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europeiskt smamalsforfarande

Sammanfattning

Enligt kommissionens forslag inrdttas ett enhetligt europeiskt
smamalsforfarande, dvs. ett domstolsforfarande for att snabbt fa ett
verkstdllbart avgorande i mal dér tvisteféremalets varde underskrider ett visst
troskelvérde. Det europeiska smimaélsforfarandet skall inte ersétta befintliga
nationella system for hantering av tvister om mindre vérden utan skall ses
som ett komplement till dessa.

Sverige vilkomnar forslaget.
1 Forslaget

1.1  Innehall

Bakgrund

I Europeiska radets slutsatser fran motet i Tammerfors &r 1999 uppmanades
radet att infora sdrskilda, gemensamma regler for forenklade och snabbare
forfaranden i mél om mindre virden. Radet uppmanades dven, med avseende
pé alla exekutionstitlar som ror tvister om mindre virden, att avskaffa de
mellanliggande &tgédrder som fortfarande krévs for att ett beslut eller en dom
skall kunna erkénnas eller verkstillas i en annan medlemsstat.

I kommissionens och radets atgardsprogram for genomforande av principen
om Omsesidigt erkdnnande av domar pa privatrittens omrade, som antogs av



radet den 30 november 2000 (EGT C 12, 15.1.2001, s. 1), angavs att
forfarandena vid tvister om mindre varden bor goras enklare och snabbare.

Den 20 december 2002 lade kommissionen fram en gronbok om ett
europeiskt betalningsforeliggande och om éatgdrder for att forenkla och
paskynda handldggningen av tvister om mindre virden, KOM (2002) 746
slutlig. Gronboken ger bla. en Overblick o6ver vilka typer av
smamalsforfaranden som for ndrvarande anvénds i medlemsstaterna.

Artikel 1 — Syfte

Genom forordningen faststdlls ett forfarande for tvister om mindre virden
(ett europeiskt smamalsforfarande). Det europeiska smamalsforfarandet, som
ar avsett att forenkla och skynda pa tvister om mindre viarden samt minska
kostnaderna for parterna, skall vara ett alternativ till existerande nationella
forfaranden. Vidare skall en dom i ett europeiskt smamalsfoérfarande kunna
erkénnas och verkstéllas i en annan medlemsstat i Europeiska unionen utan
att det behovs ndgon verkstillighetsforklaring och utan att det finns négon
mojlighet att motsitta sig dess erkdnnande; det skall inte finnas négot
exekvaturforfarande i verkstéllighetsstaten.

Artikel 2 — Tillimpningsomrade

Forordningen &r tillimplig pa privatréttsliga tvister ddr det yrkade
kapitalbeloppet inte dverstiger 2000 euro, dvs. ungefar 18 000 kr.

Artikel 3 — Inledning av forfarandet

En ansdkan om ett europeiskt smamalsforfarande skall goras genom att ett
ansokningsformuldr fylls i. For det fall ansékan 4r ofullstindig skall
domstolen foreldgga sokanden att komplettera ansdkan. Domstolen skall vid
behov ge sokanden praktisk hjdlp med att fylla i formuléret.

Artikel 4 — Forfarandets vidare gdng

Forfarandet dr i huvudsak skriftligt, men kan ocksd innehalla muntliga
inslag, sdrskilt om en part begidr det. Domstolen skall delge svaranden
ansokan och foreligga honom eller henne att svara inom en maénad.
Svaranden skall svara genom att fylla i ett svarsformulér.

Artikel 5 — Forfarandets avslutning
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Inom en maénad fran det att domstolen fick in svaret skall den antingen
meddela dom, begira ytterligare information eller kalla till en muntlig
forhandling. Om négot svar inte har kommit in inom den foreskrivna tiden,
skall tredskodom meddelas.

Artikel 6 — Forhandling

Anvindande av modern kommunikationsteknik uppmuntras.

Om en part foretrdds av ett ombud, far domstolen kréva att ombudet visar
upp en skriftlig fullmakt.

Artikel 7 — Bevisupptagning

Det &r upp till domstolen att avgora vilken bevisning som skall tillatas, men
sakkunnigbevisning far tillatas endast i undantagsfall. Anvindande av
modern kommunikationsteknik uppmuntras.

Artikel 8 — Ombud

Det far inte vara obligatoriskt att foretrddas av en advokat eller ndgot annat
juridiskt ombud.

Artikel 9 — Domstolens befogenheter

Domstolen skall ge parterna stdd i processuella fragor och, i den man det &r
lampligt, verka for att parterna forliks.
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Domstolen skall meddela dom inom sex ménader frén det att ansdkan
registrerades, och domen skall antingen delges parterna eller avkunnas
muntligen vid en forhandling dér parterna &r niarvarande.

Artikel 11 — Delgivning av handlingar

Handlingar i malet skall i forsta hand delges genom rekommenderat brev
med mottagningsbevis. Om det &r tilldtet enligt nationell processlagstiftning,
fér dock delgivning ocksd ske genom vanligt brev, fax eller e-post. Endast i
undantagsfall far stimningsmannadelgivning anvéndas.

Artikel 12 — Tidsfrister

De tidsfrister som anges i artiklarna 4, 5 och 10 &r inte absoluta, utan far i
undantagsfall forlangas.

Artikel 13 — Verkstillighet av domen

En dom skall vara omedelbart verkstillbar, dvs. den skall vara verkstillbar
utan hinder av att den inte har vunnit laga kraft. Det skall inte vara
nodviandigt att stélla sdkerhet.

Artikel 14 — Kostnader

Som huvudregel skall den part som forlorar mélet vara skyldig att betala
rittegangskostnaderna. Men en privatperson som sjélv inte foretritts av ett
ombud skall inte behdva betala motpartens ombudskostnader.



Artikel 15 — Overklagande

Det skall spridas information om de nationella bestimmelserna rorande
ritten att 6verklaga en dom i ett europeiskt smamalsforfarande. En part skall
inte vara skyldig att lata sig foretrddas av en advokat eller nidgot annat
juridiskt ombud vid ett eventuellt dverklagande. Det skall inte vara mojligt
att 6verklaga en dom i ett europeiskt smamalsforfarande till en tredje instans.

Artikel 16 — Omprdévning av domen

Svaranden skall ha en rétt att ansdka om fornyad prévning av domen i fall av
bristande delgivning eller force majeure.

Artikel 17 — Tillamplig processlagstiftning

Det europeiska smamalsforfarandet skall, i den man négot annat inte foljer
av forordningen om det europeiska smamaélsforfarandet, regleras av
lagstiftningen i den medlemsstat dir forfarandet dger rum.

Artikel 18 — Erkdnnande och verkstillighet

En dom i ett europeiskt smamalsforfarande skall erkdnnas och kunna
verkstéllas i en annan medlemsstat i Europeiska unionen utan att det behovs
nagon verkstillighetsforklaring och utan att det finns nidgon mojlighet att
motsitta sig dess erkénnande; det skall inte finnas nagot exekvaturforfarande
i verkstéllighetsstaten.

Artikel 19 — Forhéllande till forordning (EG) nr 805/2004 och forordning
(EG) nr 44/2001

Forordningen om det europeiska smamalsforfarandet paverkar inte
tillimpningen av forordningen om den europeiska exekutionstiteln for
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obestridda fordringar eller radets férordning om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade.

Artiklarna 20, 21, 22 och 23 — Information, genomforandebestimmelser,
kommitté och ikrafttradande

Information skall spridas om det europeiska smémalsforfarandet, sarskilt
genom det europeiska rattsliga nitverket pa privatrittens omrdde. De olika
standardformuldren som fOreskrivs i forordningen skall uppdateras av
kommissionen, med bitrdde av en rddgivande kommitté. Det foreskrivna
troskelvardet, 2 000 euro, kan dndras av kommissionen, med bitrdde av
samma kommitté.

1.2 Gillande svenska regler och forslagets effekt pa dessa

Syftet med forslaget ar att erbjuda dem som vill driva in fordringar en
mdjlighet att inleda ett europeiskt smamalsforfarande. De dr emellertid inte
tvungna att anvénda sig av den mdjligheten. Nationella forfaranden for
indrivningar av fordringar av mindre virden behdver inte dndras utan kan
fungera parallellt. Vi kan saledes sjdlva avgéra om vi bor anpassa vart
nationella forfarande till det europeiska smamalsforfarandet.

1.3 Budgetira konsekvenser

Troligen kommer forslaget inte att medfora ndgot annat &n marginella
budgetira konsekvenser som skall finansieras inom befintliga ramar.

2 Standpunkter

2.1  Svensk standpunkt

Sverige stdr bakom Tammerforsslutsatserna fran &r 1999 och vilkomnar
darfor kommissionens forslag.

Forordningen bor inte i storre utstrickning dn nodvéndigt harmonisera de
nationella forfarandereglerna. Ett europeiskt smémalsforfarande bor
begrénsas till gransdverskridande tvister, dvs. tvister dér parterna har hemvist
i olika medlemsstater.
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2.2 Medlemsstaternas stindpunkter

Néstan alla medlemsstater, inklusive Sverige, anser att det europeiska
smamalsforfarandet bor begréinsas till gransdverskridande tvister.

2.3 Institutionernas stdndpunkter

Annu inte kinda.

2.4 Remissinstansernas standpunkter

Forslaget kommer att remitteras.
3 Ovrigt

3.1  Fortsatt behandling av drendet

Diskussioner pa radsarbetsgruppsnivda kommer att inledas under det
luxemburgska ordforandeskapet under varen 2005.

3.2 Raittslig grund och beslutsforfarande

Artikel 61 ¢ i Fordraget om upprittande av Europeiska gemenskapen.
Medbeslutandeforfarande.

3.3 Fackuttryck/termer
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